MEDIO AMBIENTE

I. Nombre del area que clasifica.

Oficina de Representacidén de la SEMARNAT en el Estado de
Veracruz

II. Identificacién del documento del que se elabora la
versién publica

Numero de bitécora: 30/BU-0283/03/21

ITT. Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas
que la conforman.

La informacidén correspondiente al Nombre, RFC, Domicilio
particular, Teléfono, <correo electrdénico de particulares,
Coédigo QR.

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento,
el o los articulos, fraccién(es), parrafo(s) con base en los
cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o
circunstancias que motivaron la misma.

La informacidén sefialada se clasifica como confidencial con
fundamento en los articulos 113 fraccién I de la LFTAIP y 116
primer parrafo de la LGTAIP. Por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e
identificable.

V. Firma del titular del area.

Mtra. Laura Medina Aguilar

VI. Fecha, numero e hipervinculo al acta de la sesién de
Comité donde se aprobdé la versiédn publica.

Acta ACTA-15-2021-SIPOT-3T-FXXVII, en la sesidén celebrada
el 15 de octubre de 2021.

Disponible para su consulta en:
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA 15 2021 SIPOT 3T FX
XVIl.pd
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§ e LETNG ME D AN
fRIA DT S 2: AVBIENTE ¥ RECUESOS MATURALES
DGEL F2ECHHN FEWHLAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

& - 2021, Afe de la Independencia™
SEGRE?ARIA BEMEBID AMBIENTE

N VU
RECURSOS RATURALES CER z HSADG FITORSRITARID [ PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
Bt ZENSTHLY 2o HSICER T FID AT PR YT ORANTAIRE
No. de bitacora: 3O/BU-8283/05/27 f ,_.. Folio No.: 78.0290/21

ks e Teve Then Lt mmoaple .
HLRELORGON SE Sh ‘Jiu;uah\.

Ba C"?retou‘“c' der Sendung il
Nombre y direccién del exportaderMane and adoiess of X porte'i\ e unG Adrasse des Exporieurs/Mom et adresse ge |
exportsteur :
ASERRADEROD DE PRECISION S.4. L& G.v
VSG109209KE1
[CALLE MIEBLA NO. 1€, COL. FRACUCIDRARMA Zubd, G20, 2dbul
CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICS
Nombre y direccién del destinatario/Mame and acdrass of ﬁcnsm ea/Mame und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinatairz

ACE IMPEX

PLOT NO. 136/6, MAA UMIYA A 2 Y, ZHANDLRE RDAD, ARSI T/, NABPUR, M3-450008. 1iDIA

INDIA (REPUBLICA DE LA) ‘

NUmero y descripcidn de los bultos/ Number ana descripuon of ) INtarcas distintivas Aistinguishing marks/Basondere
packages/Anzzhl und Beschraibung der PacadicnsNaom et descripiinr das Kennzeichen/Signas distinctifs:

colis: 11 PAQ/ 1160 PCLINES DE MADERL DE TECA ASERAMADA HUBYE
AL NATURAL SECA AL AIRE, TECTONA Gridiiiit BL MIOOSIE40S CON  IMADERA MUBYA ASERRADS AL WATURAL SIN

q

1 CONTENEDOR FSCU2805954 CON 1181 FIEZAS 7 27.530 ns ICORTEZA SECA AL AIRE

]

Puerto de cargamente/Port of
fezding/Ladungshaien/Poit de changement

VERACRUEZ, VERACRUZ, MEXICO
Lugar de origen/Place ¢f Vedic de transporte/iaars of Funio de enfradal Poin of

origin/Ursprungsort/Provenance convayance’ (rangporismiieliMaoven de entry/Grenzibertritzort/Point d"entrée
traraper

MEXICO WHAYA SHEVA
Marftimo INDIA (REPUBLICA DE LA}

Cantidad y nombre del producto{i\'om‘uc botdnice ¢z las plantes/Quaniity =nd name of product(botanical name of piants)Menge und
Name des Erzeungmsse-s(Bota'us*ﬁ b

5'%'*1@ der Pfianzenyuantiz o noe ou produft{Nom botaniaue de végétzipd,

27.83 METROS CUBICOS MADERA AZERRADA NUEVA AL NATURAL EECA AL AIRE TECA, Tectona grandis

Av. Lazare Cardenas no 1507, 2sgiing Ly, Central Sar, Coi, Hérues Ferrocciieros, CF. 84120, Xalapa, Ver. www.gob.mx/semarnzat
Tels: 01{223) 8416522 y £4108507 Fax: (228) 247 3536, Jelegatio@veracruz.samarnat.gob.mx
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ESTADOS UNIDOS MEXICANDS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

e * "2021, Afo de la Independencia”

‘SRCRETARIADEMEDIC ANEIENTE: ) ‘
YRECURSOSHATURALSS CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Per el presente se certifica gue las plantas, partes de plartas o productos vegetales anteriommente descritos, 0 muestras representztivas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y précticamente
exentos de ofras nlagas nocivas y se considera que se ajustan a les disposicicnes fitesanitarias vigenies en el pals importador,

This s to certify that the plants, parts of plants or plants protiucts desoribed above have been inspected according to apropiate rocedures and are
considered 1o be fres “rom guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that thev are considered to conform with the current
phylosanitary regulations of the importing country,

Es Wird hier bescii=inigi dz.* oben beschriebenen Pllanzen, Plianzeriteilen vder prlanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Siichproben mit den .
geigneten Methoden grinclich sind untersucht geworden und frei vor, Quarertaner Schadlingen nd arektisch i von anderen Schadlingen befunden

wurden,und es wirc angenommen, da sie sich mit der bestehendsn PllarzensuhuZvoreoht 6h (2§ minfunriances geignen,

Il est certifié que las u'él:é;étaux, cest parts ou produits décrits cidessus,cu bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en wgiueur et ils ne portent Fas des revageurs en quarantine et praciiquement pas des aufres ravageurs et que l'on considerer ¢u'ils sons accord -
‘avec a réglamentation phylosanitaire en Vigeur au pays importateur. »

Tratamiente de fumigacién 6 desinfeccién(si lo exige el pals importader/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry’
Begassung oder Entsuchung{Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur ia demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement b
08 de Marzo de 2021 GUIMICO . -
Producte Quimico (ingrediente activoyChemical (zctive Duragién y temperetura/ Duration (Conceniracion/Concentration/ .
Jingredient/Cherisches Mitiel (Wirkstoff/Produit Chimique  {and terperature/Dauer ung Kenzentration/Concentration
{composé actif; Temperatur/ Duréde et 48 GRS
BROMURS DE = TiL6 Eemparatura 1

24 HRS ¥ 30°C i :
SellofSeal/Siegei/Cachet Declaracionsas adicionalasiAdditionsi deciaration/Zusitzliche Erklarungen/ -

Declarations supplémentaires

SUCH FUMIGATION YWiLl 3E THE FESPONSIBILITY OF THE PORT
AUTHORITIES/CFSICHE AS THE CASE MAY BE, AND AN
APPROPRIATE CERTIFICATE WILL AE PROVIDED TO THE PQ
AUTHORITIES OF SUCCESSFUL FUMICATICN.

Lugar de expedicion/Place of SSUs/AUSTIRIIUGSOrY Vile Mombre Gel TURCIORare Ao 7500 Mame of auhorzad Officer/Narme der|

d'expedition | Behdrden/Nom du fonctionnaire

XALAPA, VERACRUZ, MEXICO |GP Laura Medina Aguiiar
[Subteieguda de Planeacidn y Fomenls Sectorial en el Estado de
PMerasraz

an firdgrerte en fo dispuesto en ei zrtcule 84 del Reglamento Interior de la Secratarfa da
Medio Ambiente v Retursos Naiurales, en supiér:cia por zusencia del Titular de la Delegacién,
i-.‘-'edemi gz [a SEMARNAT er el Estado denVeraomsz, Previa designacion mediante Cficio No.
[101317 synado por el Br. Victor Manqgl -ﬁﬁ?a’ -\ _ %Scecretario del Sector, dle fecha 01 de
ravianiars 42 2318, from 12y ese nts 13-ihdshy )
[FechafDate /Datum/Date Firg! Signaturairierse~riitSig ' -

30 de Marzo de 2021 \

Av. Lazaro Cérdenas no 1500, esquina Av, Central Sur, Cot, Héees Farmocarriierss,

C.P. 91128, Xalapa, Ver. www.gob.mxsemamat
Tals: £1(228) 8416522 v 8416507 Fax: 12%8; 8415836; delegadoidveratuz.samarnat aoo.mx
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